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¥ Dans une villo y*1e "vgus -oon-
. naissez, unhon bourgeois cau-
seavec sa femme des maris
trompés.

—Je crois bien, fal-il, qu'il
N’y ena qu'un dans tout X...
qui ne 'est pas.

, — Lequel donc? ditla femme
curievsement.
« — Hé ' to le connais bien.

— J’ai beau cherché, je ne

- V0I5 pas qui c'est,

Une soeur de Calino reacon-
tre M. X... dans la rue:

— Ou allez-vous, Marguerite ?

— Moasicur, je vais vous ch -
cher au café.

— Mais, puisque vois m'avez
frouvé, il est inutile d'aller plus
loin.

— &'y vais tout de méme, puis-

" que madame ma d.t &’y aller.

Un pécheur péch: au bord
d'vn petit cours d’can conduisant
3 un moulin.

"= Péchervous beaucoup de
poisson dans ce ruissean ? dit un
passant.

— Ca dépend du mneunier.

-- Comment du meunier ?

— Oui, il défend quelquefois
de prendre du poisson.

-— Lors, quand on empéche on
n'en péche pas ; mais-quand on
empéche pas on en piche.

Paysannerie de Baric, du Jour-
nol amusani, 3 1a physiologie de
la peche 4 la higne. o

.. Le . dessin ' réprésente un'_pd.
_cheur, et un paysan ‘qui mene
“boire sou cheval., = . ...
~—Faiv’ ; donc .attention,, ayec
votre chéval qui marche ‘sur.ma
ligne, R
—Ca n' mier' garde point...
‘9’1l y marchegclest. .qu'ca- y fait
-plaisir; la nvitre. est 4. tout le
monde! - . .~ .-

s oo

Deux tendresses cause

at: .
= Moi, :mon " premier amant,
‘g 6t Jules Ettoi? - - -

Deés militaires. R

mois...... Cerees tetaes venene

Bll-erevtcnonvoes vonaos ......sl.og
Trols mois.c.oes veevusrinineane 0.26

- : I} 4
[| sans troqv_erme maig’
‘| bew casur, etil ne serait pas prudent de rencontrer un ¢ré
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= LEDECBOTTEUR
v . )

Clest un .si'lcnciebx. 1) est Fantipode du gargon coilfeur
qui s'adresse & la partie la plus bavarde de notre individu,
et qui, toujours debout, le buste cambré, papillonnant et
faisant des griices autour de sen patient, devient fatalement
disert et beau parleur. Le décrottcur, dans I'exercice de
ses humbles fonctions, a le front penché vers Ja terre, ce
qui F'oblige A se renfermer en lui-méme ; mais s fréquen-
tation continuelle xvec les philosophes reldve son Ame vers

les hautes pensées spéculatives, fait de lui un réveur et un
observateur.

On dit qu'il n'est pas de grands hommes pour leurs va-
lets de chambre ; il n’est pas d'honnéfes gens non plus
pour leur décrotteur, et il sait, 4 la Joussiére matinale de
nos bottines, le secret des heures passées loin du lit conju-

g ct des orgies qu'on voudrait dissimul Jui

par un
menteur ; il connait I'histoire dé nos misére ‘honteuses, la
géne de nos cors comprimés et de nos ressemelages les
plus intime; i.et C'est & cela qu'il réve sans doute en atten-
dant le client, assis sur son crochet de commissionnaire
ou sur sa boite A clous de cuivre oit dorment ses ustensiles
inoccupéds. '

Avec des nuances d’une déli catesse infinie, il sait varier,
selon Poccasion, J2 caresse de ses brosses. ~Ce visiteur
matipu,-c'est un bon bourgeois qui sest laissé égarer dans
une pétjtq débaq@l;g'nocgume et. qui rentre au logis, ol
Vattendent dé Jégitimes coltres : son soulier napolitain,. A
gros cordons de cuir, s'agite avec-une:ardeur fébrile, tra!
duisant des remords tardifs et des craintes justifides, Et
clest avecTun, geste: ’c‘l’,é"_i!on’: ) réf)ro;he‘qu?le décrotteur
met Pabsolution’ dd cifage ¢ xép‘e_m! sur) J1{'6?:ixés de sés
nuits adultdres. P e {i :

Cette bottine ,i:_b'qu.( lb.lig"ét‘.béiu'm,*é“str(_:elle d'un déca-
vé qui son(dg \Soi'ee{clg'et‘va s ooncher/,a’ I'beure oh
tout Paris s8 l'éi-’e";?@i(ijle\cjhlgg_e,, jestamis] Mille, louis

main 't

3 NS T, A% :
M3 T fanflakce- e0ntre fortupe

.7 .. ¢ fiedn ot ces
chaussures enflarinées de poussi¢re..— Le décivnigur hausse

imperceptiblement le épaules, et sans €lever sa critique au-
dessus de la bottine (wltra crepidim\il se it en d parte
qu'il faut étre fou pour se chausser de semblables bateaux.
Borine pratique, du reste, et par exigeante ! Le joueur s’oc-
cupe peu de ce qui se passe A ses pieds, absorbé tout en-
tier par la combinaison d’unc nouvelle martingale, infail-
lible cefte fois.

Puis viennent les solliciteurs en habits ripés, luisants
et brossés 2 outrance, qui, sur le point d'entrer. chex
I'homme influent dont 1ls vont demander la recommarda.
tion, éprouvent le besoin d'un dernier coup de fion. Pas
commodes, ces clients 1A ! Mais le décrottemr sait cncore
les prendre, et sabrosse passe etrepasse, flatteuse comme
un espoir sur le cuir terni et les talons boueux.

11y a de bous moments dans le métier et cc n'est pas
un mince plaisir que de tenir cntre ses doigts une petite
bottine mordorée, si fine ct si minuscule qu'on a peur de
Ja déflorer rien qu'en y touchant, et que surmonte un bas
blanc rempli de tentations. 1l faut voir alors avec
quelle lenteur culculée Pindustriel promdne ses brosses
sur le talon verni, en dtreignant doucement le bas
du mollet. 11 nest jamais content de son wuvre, et quand
il reléve son large (ront couvert de sueur, c’est avec un
geste plein d'indifférence qu'il empoche son modique sa-
Jaire : il a travaillé en artiste, et 'art ne se paye pas.

11 parait que le décrotteur a Vesprit porté versunce douce
ironie. Deux mots de Cham nous édificront i ce sujet.

11 pleut. Un monsieur se présente, fait cirer une bottine,
puis l'autre, mais la boue salit A mesure ce que le décrot-
tevr efface. A lafin, ce dernier reléve latéte :

“ Monsieur, ¢’est le dix-huitidme pied que je vous cire !
Si vous en avez d’adtres, il faut le dive d'avance !

P'us loin, c'est un bohéme qui veut refaire une virginité

Porteil. -
Le décrotteur, sérieux ¢
¢4 Monsieur, faut-il cirer Fongle ! "

_. ARMAND MASSON.

Apoi .,in l;;"?ﬂ“;s : "
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ancier avec ce visage défait, ces oo

A des chaussures en bec de brochet par ol V'on voit pas;er' 2 ‘
;| Clest de faire reculer une Ech¢-.
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. Pour farre pendant an (lapin
Soidirmande d &ra Ecorche vifl)
dans un livre de enisine ;"""
1La perehs est un excellent
poisson ; poir lui faire honneur,
il faut la manger & la maitre
@'hote! ; toutefois, I matelote
Paccepte, et la friture lui est ex-
wréemement [iverable.)

Le comble d» Uhatileté pour
un ingénicur monarchiste :

— Faire aboutir a Frohsdorf
la ligne d'Orléans.

A la suite d'une grave indisgo-
sit-on, le grand pere de Mlle Li-
li a &16&his au régime exclusil
du Jail. Mais le docieur, le trou-
vant guén, vient de lui permet-
tre des aliments plus substan-
tiels.

Un ami de la maison s'adres—
sant 4 la charmante fillette, loi

‘demande hier:

— Comment vi votre. grand-
pere?’ :

Aors celleci joy usement : -

—Ohtil va beascoup meux.
Depnis deux jours, le medecin
a permis de le sevrer.

On a nus le feu quelque part,.
il a é16 éleint A temps, ¢l une en-
quéte est ouverte.

Le journal qui renl compte
ajou'e :

( On attend avec inpatience-
que la lumiére se fasse sur cetle-
incendie.) R

Guibollard interrompant sa lec-
ture:. S : L

-— Mais, alors, il ne fallait pas.
Péteindre!

" ‘Lé comble de la bravoure:

agce. v
Aux courses, - Duminet: en
contemplation :devant les' iribu.
nes;: présents les; armes -2 .deux:
dem! mondaines, . ' . .
-~ Pourquoi donc -leur présen..
ter les'armes? -

- .7|Béd&v| e',v
st de v,t:}.l}g
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-Siigu!ief'ééndré;

C'étaig un gargon timide et:"¢rz
que Jejeune Mi Vofroix. Iine-mo

.jamais cu fiacre sans méfiance “depuis]|

<.qil avait- Tu “dans -un " journal -qu'un

cheval de la-Compagnie générale s'é:
tait, uz joar, emballé. Quant aux che:
mins de i'ci,:il en avait une peur noire,
et jamais il ne prenait “un billet sans
ane raison. extrémeément  séricuse.

. "Pelle était celle qui; Je jour ob se

paisc cette dramatique histoire, Iobli
geait & se reaclre & Orléass,
M. Vofroix y allait pour 'se marier,

C'diait tout un petit roan que ce |

mariag:, un  roman pai COrrespon
dances. Jama's, en efiet, M. Vofroix

" mavait vu sa fiancée, ni ses futurs

peaux parcnts. Ddes amis communs
ivaicnt-emmaaché Vaflaire, qui avait
marché toute scule, les fortunes se
convenant X merveille.

Le jour de la cérémonie était fixd,
les publications étaient faites, ot le
moment €tait veau pour M. Vofroix
d'aller {aire conntissance avec sa nou-
velle famitle. '

Le train devant partir 2 § licures
45 ; dés hnit heures M. Vofroix
était & L gare, tout agité de sinistres
pressentiments, fa téte ‘pleine d'idées
de tamponnements, et de jambes cas-
sées. Pour se cecouer un pew, il acheta
un journal. Et vous juges 'si ses che
veux se dressérent sur sa téte lorsque
sous ce titre, des successenrs de Fud, il
lut un cffrayant (it divers, relatant-une
tentative d'assassinat commise la veille
sur fa liene P. LMY

Ltarticle s¢ terminait ainsi :

« Puisque les compagnies ne savent
plus protézer les voyageurs, il faut que
ceux-ci sachent se protéger eux mé:
mes. Ne montez donc plus en chemin
de fer sans avoir sur vous un revolver
chargé, ou tout au moins un cornet de
tabac pour aveugler et rendre impuis
sants quiconque vous altaquerait.

M. Vofroix laissa tomber le journal
dans son Cpouvante, et sa premiére
jdé e fat de ne plus partir, ditt il renon.
ger A son matiage, Mais les deux cent

ille i ianed
mille francs de 5[95 c(‘l& st S

o,

dirent

- quelque force. Tout couvert d'une

sueur {roide, il se¢ leva en chancelant
et, d'un pas de somnambule, se diti-
gea vers le petit bureau de tabac ins
tallé daas la gare.

— Est-ce qu'on a beaucoup de ta
bac X priser pour un sou ? bredouilla-t

— Au moins quatre fois ce que tien-
drait votre nez, répondit fa marchande
d'un air aimable.

— Alors, donnecz-m’en pour ({rois
francs !

I fourre dans sa peche_de derridre
I'énorme sac quon lui it, et, un
peu rassurd, se décida & entrer dans
Ia salle d'attente.

10’y avait dans celle-ci qu'un scu)
voyageur, un gros homme bedonnant,
qui s¢ mit aussitdt & le regarder avec
insistance cn souriant d’une fagon qui
déplut A M. Volroix. Pour se débar
rasser de cette obsession, il se hita,
sitdt les portes ouvertes, de monter
dans un compartiment. S’y trouvant
seul, il respira...Mais la sueur froide
de tout X I'heure lui revint lorsquer
juste comme le teain allait partir, Ia
porticre s'ouvrit. et donna passage au
voyageur de la sallé d'attente. Celui-ci
s'accota dans un coin et dc nouveau
fia M. Volroix avec ses yeux ronds.
11 avait 'air bon cnfant et agitait son

- gros nez d'une fagon aimable, mais M.

Vofroix lui trouva unc physionomic
sindstre. On n'était pas encore & Choi.
sy-le-Roi, qu'il crispait déjd nerveuse-

*ment sa main sur une poignée de tabac.

— At premier mouvement qu’il va

_aire pour se jeter sur moi, se disait il

en claquant des dents, je vais lui coller
ca dans les yeux ! -

Mais le voyageur ne bougeait pas. Il
se bornait A continuer son, examen

- d'un air malin, qui .semblait atroce

bouche :

M Valroix. Comme ori passait 2 Juvi-
sy, toujours sans remuer, il ouvrit la

— Alors, comme ¢a, dit-il, vous vous
xendez d Orléans pour vous marier?

[
-

. Adresser -toutes communic:{figus; Jettre
d’affaives, abonnements au journal.
LE FARCEUR.
* 83 rue St Gabriel,
Montréar.

UHONNEUR

Dans notre pays quand un homme
A bien tondu le peuple comme
On tondrait un pauvre bélier,
On le fait nommer chevalier,
Et Jumbo, qui par sa grandeur
Joua longtemps un si beau role,
N'est maintcnant qu’un petit didie
Prés de Sénéaal commandeur.
JULES VALLON.

L' Efendard se méle d'avoir de Pesprit. 11 vaut mieux

tard gue jamais cependant.

Le Boss Sénécal, qui. vientealin d'obtenir de Challemel:
Lacour, la croix de commandeur de la Légion d’honneun
vient de se commander un blason pour mettre sur sa voi-
tare.

-— Comment cst il ? )

— Drargent. sur fonds. ... d"autrui.

On lit dans le Courrier de ivlaslqigyongé. L
Ciest ) Baltimore que se (rouve la championne vache
des Ltats-Unis.

GRAPPILLAGES

—

Le fils d"un commergant a §1€ au collige avec Vhéritier
<t v wRHE lOTTUNE.

dut tites dta teoe
Lntré ¢n possession de ses biens, le baron cesse toutes

relations avec son camarade.

Plusicurs années se passent :

—Eh bien ! votre ami le baron ; il est ruiné, diton, au
cémmerce.

- Je le crais sans peine ; car, hier, nons nous sommes
croisés sur le boulevard, et. .. il m’a salué.

Scéne de province.

On se met A table. Eotré de M. Hyppolyte.

— Vous avez diné, mon cher Hyppolyte ?

— Oui, madame.

— Quel dommage ! Unc autre fois, je vous en pric. ..

Huit jours aprds. Méme décor ¢

— Vous avez diné, mon cher Hyppolyte ?

— Oui, madame.

— Quel dommage! Une autre fois, je vous en prie. ..

Huit jours aprés. Méme décor :

— Vous avez ¢iné, mon cher Hippolyte ?

— Non, madame.

~— Comme vous aves tort de diner si tard : vous vous
abimez I'estomac !

&'Q

Grande partie de péche A Chatou.

La petite Y. .. a été trés dégue.  Savez-vous ce qu'elle
a retiré de F'eau, au bout de sa ligne, en présence de tous
scs camarades ?

-~ Une fausse natte !

— Je vous jure, at clle dit, que je n'avais pourtant pas
amorcé avec un déméloir!

.
LY

Le comble de la cruauté pour un huissier :
Fairc exécuter un jugement. *

:k**

“# Le comble de Vavarice ¢

Aller 3 un cours d'¢conomic politique et prendre des no-
tes. .. pour les faire payer,

ROEUR

"ON PERD SON PRESTIGE

" Quand on s'est assis sur un hane trop {rai’
chement peiut.

Quand on a a sou bras un éhe disgracié de

la nature...

.

1, —EL ben; ‘semezy d

— Comment savez-vous ¢a ? “balbu.
tia M. Vofroix éperdu.

f’IEQ‘s‘lnis str, reprit I'inconnu, que
vous portez & votre fiancée toute sortes
de jolis bijoux® - -

— Jésus ! pensa M. Vofroix, il veut
savoir ce que j'ai dans mes poches
avant de m'assassiner !

— N'approchez pas! hurla-til en
voyant le voyageur sc lever.

— Dans mes bras, mot. ..

¢a le personnage mystérieux-
Mais il nacheva pas la phrase parce
qu'il venait de recevoir dans la figure
une poignée de tabac énorme, qui s'é.
tait presque tout enticre engoufirée
dans le nez.

commen-

Avez-vous quelquefois vu les effets
du sirocco ou du simoun ?... jamais
caravane ne fut secouée par leur fureur
comme le matheureux voyageur par e
tabac de M. Vofroix. Son premier
dternument fut si violent que son cha-
peau saula dans le filet. Le second
langa ses lunettes d'or par la portidre.
Puis ce fut unc telle série de convul.
sions qu'il s'en mettait la téte entre les
jambes. 1! semblait par instanls que
son nez allait éclater comme un obus,
et M. Vofroix, qui, ahuri, écroulé sur
sa banquette, assistait A cette tempéte

nasale, se disait en lui voyant rouler
les yeux : .
- L'assassin !... pour siir il va me

les jeter Alatétel
Toutd coup, la sonnette d'alarme
apparut A ses regards effarés. 1l donna

un coup de poing dans la vitre, et,
trois minutes plus tard, le chef de train

et le chauffeur se vrécipitaient dansle
compartiment. L'ouragan d'éternue-

mént continuait - toujours, sans que

| "hommie au tabac put placer une pa-

role. Et il'en fut ainsijusqu'a Etampes,

“{oll on le remit enire les mains du

commitsaire de police.

| La seulement, entre deux secousses,

il put murmurer son nom, ct cette fois
M. Vofroix s'¢vanouit tout i fait.

Celui A qui sa terreur lui avait fait
administrer cette trés formidable prise
Cialy venu & Padls tout oxprés pour lui
faire une bonne farce en lui révélant
son idenlité en wagon.

GASTON VASSY.

GRAPPILLAGES.

Le dernier Gréviu du Chari-
vari: :

— Isidore [Ferblantin, voili la
treizieme fois que vous Qtes ar-
rété pout vol. ,

— Ah! monsieur Pcommissai-
re, c’est si bumiliant de men-
dier!

La Yie moderus &dite un jo-
1i mot d'enfant :

Mlle Marthe — six ans, des
cheveux blonds, des yeux noirs,
grands comme des [endtres —
rcvient de sa promenade habi-
tnelle avec la bonne; sa maman
I'embrasse :

— Tes-tu bien amusée ?

— Bolou (beaucoup) el qni as-
tu rencontré aux Tuileries ?

—-J'ai rencontré Mme X... qui
ma donné un suire d'orge (sucre
d’orge) et qui ma dit de le dire
bien des choses... '

Lt aprés réfl-xion :

— Maisclle ne m'a pas dit quel-
les choses ! .

—

Du Journal Amusant: Aux
bains de mer, dialogue éntre
une Parisienne et une fille de
service. Madame est en train de
se metire du rouge aux 18vres :

—Pour que ¢a’ n’paitirait
point dans l'eair, qui qu'empéche-
rait qu'madame prentart’ d'la
couleur qu'on peint les' poissons
rogges? = - - ¢ ¢ o

L Cotae i
'1.'0"fécondulé-du sol. provengal !

' =Aipsi, chez nous, ‘disait un
habitanl de la Crav, rien que-du
sable et des cailloux !
—Eh hen?

. i
és “bou-
lons de bretelles, et vous y récol-
terez des pantalons (out faits |
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LE FARCEUR i—Ecoute, mon petit Mousseau!...

) " .. Fais, tant que tu voudras, la planche,
Les castors par un beau dimanche
Vont te faire faire e saut.

“Oraisoa funébre. ‘

Ma femme est morte, le mala
fait des progros rapides. Je n'ai
méme pas eu la consolation de
lui fermer les yeux..

- Tu élais absent ?

— Non, elle élait aveugle!

On n’a’pas oublié M. X..., pré-
sident d'une chambre correcti-
‘onnelle en 1869, "Ce -magistrat
-avait 'oreille un peu dore.

»+ On lui amena un jour une co-
,cotte, alors célébre, accusée d’a-
.voir lancé deux ou trois gros
~mots'd'un sergent de vilte, char-
:gé de lapolice'des'danses au Chd
.teau des Fleurs, :

.- Voici comment se passa l'in.

ferrogaloire: . .
‘LE PRESIDENT, — Votre nom ?

- - ELLE.'~— Vingt huit-ans.

. Lu='Volire:dge?.
. 'ELLE:~=Vingt-huil ans.
... LUt Wotré,.domicile ?
T YRELE S VingEhyit ans;
. -Lut;=—Expliquez-nous Ce. qui...
) ivdises

" ELLb = Ce sont’ d¢" may
?rétendent qué j'en

*laagues qui ,
.ai vingt-neul, Je suis .née-en
+1831, 1e 12 juin. J'ai,dpnc; enco-
're six mois & dire. que-j'ai vingt-
;!_hu“ dn(s‘.' e g

Ly LUL = Ce mest pad tout.a fait
conforme au rapport de-l'ageul...
{Le.tribunal, vous, conddrne ;&.,2?

7

“francs‘d’'amande. -

3

X habi_lc la campagne.
Hier, son jardiﬁie‘r arrive auprds de lui, Vair naveé.
— Qu'y a-t-il, maitre Piéﬁc’_? kiém'nnde X... au brave
homme. ’ o B
— Iy a, monsieur, quc'jch}: peux plus coucher dans
Ia serre. o
— Et pour quelle raison, s'il v}ot.is_: plait, maftre Pierre? |
— Parce quil y 2, dans le jardin, unrossignol ‘qui .re
fait que gwenler toute la nujt! o
T
Au sortir du thédtre; iatéur volt un de 568 amis; ‘avee
son mouchoir sur fa figurd =477 -0 -
—Thu as pleuré? N ‘
"< Moi?! ;i Nonj 'l sus. "+ -
. ) o' e .
Une assez jolie tournure, de phi’ise :
— Fast-ce que votre ami Z... est-d'une bonne santé ?
Zi]e e sais pha'smats'ilmirche Cder#idre vt faimeux
ventre! eerit ERAR RSN
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A la récente premiére de I'Opéra-Comique, un dc nos
amis avise Cabassous qui prenait des notes.

— Comment, vous... ici?

— Pourquoi non ?

— Et A quel tire ?

— Critique musical. .

— C'te blague. .. avec votre surdité!. ..

- Parfaitement. .. C'est pour ne pas me hisser influen.
cer par la musique.

Entee amics :

Toutes deux Elégantes, mais arrivées i I'dge o la co-
qﬁé@teri_c Qﬁgc le plus de soins, 'une delles se maquille
un peu trop peut étre :
la premiére..—Mais quel Age avez vous donc, ma ‘chitljc?

La scconde.—Qu'importe ! on n’a jamais que I'dge que
P'on parait. . '

La premidre, (Aprés un'examen d'un quart de ;ecogdc].

—~Tiens, je vous croyais plus jeune! =
. : ! 3 R R I (L g
: ‘ e

. : M e
. -}...=<Eult'l, pas . grandchose...
- | nous pousse...,APout,voildopt t

*Jne histoire de p2ysan racon-
tée par Bugtue Labiche:

“Un vieux paysan p-rd sa fem-
me et ‘selon la coutume de la
campagne, il se déponille de ses
biens el les partage entre ses
qualre gargons, ala rendilion
qu'il vivra et :cra nourri ches
chacun deux trois mois par an.

La premier trimestre se passe
assez bien. A peine est.il Ccould
que Jacques, sans perdre une
minute, conduit le vieux chez le
frere dont c’cst le tour. Celul-ci
les regnit assez [ oidement el dit

— Ll bien ! ol est te drap?

—Quel drag ? ‘

— Daume, il peut mourir, cet
homme, il faut wn drap pourle
melire dedans. Jde w'ai pag en-
vie de le payer tout seul.’Oh dis
cute la question devar L 1€ pere ;
finalement, les quatre flils se co-
tisent, on achéte le drap.-

_Et, 3 chaque déménugement,
1é paiivre homme est obhigs d'ap-
porter son drap ‘sous’ son-bras;
c'est aussi gal Tour lui que s'il
promenail soni certileal, |’
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putre-académiciens:; ..

— Eh’'bien! que pensez-yqus

Uy

] de ‘Coppiés;; qu1 nOUS pose 52 can-

didrvure? !
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LE FARCEUR

[¥)

Le comble de V'orgueil povur
un huissier: )
Vaater ses explov's. -
Pcite défimnon, 7
Amb benx="un
on lui verse; plus Wate Y

’

A l'autre Fout de latable, une
grande (i1 e rejouic flirte aves le
cousiu 1¢glewentuire,

— Jules, ne me giatloz pas les
jambes ainsi!

~-Mais, cousine, jo sabs trop
loin de vous prur ¢ .

— Al taiens,  jeutlisis, ve
prend la cousineen Mant aux
eclats, ce sout les Las neufs que
je viens de mettre qui me grat-
tent ainsi !

— Eh Len! mome Pipeléte,
comment rava?

— M’an paek-z pas, je suis han
maiheureuse Bu voulant ramas
ser wn lul d'or dans I'eseilier, je
m'ai vuse nne éeharpe dans e
dorgt, il nden a venu un ¢anari
qui ne voula:t nas deveulr jate
et que le cher Urgien m'en o ou-
verl le doigi pour | tusr, el que
m’en veat laive 'impuda: 94,
Le petit Aitanr do la Boudinere,
gui a un: assez jolie cullection
e créanciers,.enira Favue jonr

chez son tai:low

libéré: 7.2 v
— Dstes -donc, * mon  cher,

quaud me Jivigréz-vous le vite

ment qu2 je vousar ¢ommande ?
‘Bile patco ‘{lé;’,-'lil meisou de

répondrc {lacidiment :
—Quayd voiis -inaurez vayé

le-dernivr i;n/é je'vons a1 fourni.

A

i,

eiduw fon dé

B

terrafe,5a. mams. -

=Dlistoi pourquoi~Tan dit
dds-pritres quund oa langs un
baféad-dans la mer. .
Silence de-lamaman,

— Alrt-je “comprends, dit-la| .

prise-dé Voile |
T
Deux |
Mascon, se “rencontrent rue du

Ba¢— ", =7 -
s, s'écrientils en ceur,

fillette. Clest parce qi'il y a wEiy

—Tien
nows ne nous &ions pas encore
vus dans celle. “rue-i! ...

Horrible; west-ca pas ? -

Un mot de M. Thiers 3 p-opos
du comte de Chambord ct des
d'Orléans ;

1l disait un jour 3 M. de¢ Res
séguier :

* Pour faire une monarchie,
il fant wn mona:que, comme

our faire un civet il faut un
evre, Qv est - o've ligvre ?

“— El bien ! mais les d'Or.
16ans ?

¢ — Les 0'Orléans ! s'écria M.

* Thiers, ce nest’ pas du hiévre, |

c'est du lapin, *

Entre menbres de la Sociélé
contre I'abus du tabac :

— Certes, mon cher coliegue,
je suis sutisfait des résullats ob-
tenus.

—Mais, pourtant, le nomb:e
des fumeurs s'accroit formi-
dablement :

— Oui, mais remarquez bien
ceci : dans le monde I'nomme
qui ne (ume pas est trés prisé !

La prlite Z... aime les histo-
riellrs lestes.

L'au‘re jour, un de nos con.
fréres loi dit :

—Je vars vous en conler une
verte... Elle se passe sous un bee
de gaz... ‘ , .

~ Surtoitt, s'écrie Ja petile
Z..., ne gazes pas !

Entre boulevardiers:

—En hienl... ‘cette vieille
cousine qui tait si malade. .,
—~Eile est est claquée, mon

cher. .
~— Alors lu recueilles I'héri-

tage 1 ok
O homme intelhigent 1... si
javais eu cette joie, jo ne dirais
pas que ma cousine est claquée,

mais que Dieu I'a rappelée au-
présde lui. P

=0 iyrogng. Plus|.

17 ) gue I'on conduit| ™=
1ous7l¢s £té aux bains de mer in-| -

vualivies, de retour de|”

ce jour-la fer !
“songes, docteur, quellc perte!

1

—Docteur, je ne veux pas Iimpossible. Je né vous demande pas de sauver ma

; ot ambie !
- chére compagne, puisqu'elle est flambée ! _ pow in S
qwaprés lundi... » cause de ma grande mise en venic aflichée pa’rtout...- il fallait
Y fermer les magasins pour cause de décés... —ma panv'chére femme..., —

Mais si vous pouviez la- faire durer jus-
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L'E le/u.lard est un puits, et 'on a beau y jeter la sonde,
on ne peut jamais parvenir A tirer tout ce qu'il y a de pré-
cieux dedans.

Parlant du cirque de Barnum il disait, la semaine der-
nitre, ce qui svit :

Pas n'est besoin de dire que I principale attraction est]
le colessal Jumbo, que I'Angleterre a vu Asi g‘mnd regret
s'éloigner de ses rives. Jumbo, qui a vécu plusieurs a?.née.s
au jardin zoalogique de Londres, était passé 2 I'état d’insti-
tution chez les"Anglais, et il a fallu toute la diplomatic de
M. Barnum, pour les décider A le lui céder.

Vraiment, ce que nous avons vu hier dépasse ce que

nous nous Etions imaginé de ce géant, et c'était, \ se pren-
dre en piti€ soi méme que de se mesuier 8 ses ctés.

Jumbo passé A 'état d'institution en Angleterre !

Grand Dieu !

Vaudrait autant dire que M. Trudel est passé A I'état de
sacristie.

Puis se croire un éléphant et se trouver si petit & coté de
Jumbo, c’est vraiment décourageant,comme dit L’ Etendard.

Continuons A citer »

Nous devons nos plus sincdres remerciments d M. Bar-
num ¢t A ses agents, particuliérement & M. Holt, pour la
réception qu'ils ont faite aux membres de la presse etc.

Imaginez-vous que L'Efendard a pris M. Holt, membre
de la société de géographie de Paris, pour un employé de
Barnum. )

Si M. Holt n'est pas satisfaitde cela, il estincontentable.

.
. e

Toujours I'Etendard :
Un homme non marié, sachant bien le chant grégorien

et Ja musique vocale, pouvant toucher Forgue et donner
des lecons de piano dans Jes deux langues,

Jouer du piano en anglais et en frangais, c'est comme
pleurer en allemand; quoi ! '

P U S S N
Depuis tju’e_ La Pafru a parlé en vers A nos édiles, ceux-
ci I’ont‘h}\ig é&itﬁlﬁ;,;s!}t'qygf etarroser les rues;

n ppp_‘s{ggﬂg 2¥1& £ loin, qu'ils ont Vintention de payer
un bain tare 2 tous les chiens de la ville. pour ne pas

qu'ils laissent de poussidre en passant.

Les empl&ﬁés du 1élégraphe sont en gréve. Voici com-
ment le ;roﬁble'a:originé - .

On voulait leur faire télégraphier au long les discours
que MM. Mousseau, Mercier et Taillon ont prononcé lors
dela féte Lorimier L'Assomption,et ils ont mieux aimé quit-
ter leur emploi que d’entreprendre cette tiche: Ils ontbien
fait, bateau !

Un individu attablé chez Victor jette un cri.

Le waiter accourt,

Celui qui a crié lui montre indigaé un domino qu’il vient
de trouver dans sa soupe.

Le domino était un 3...." -

Lewaiter avec un aplemb d'airain :

— Vous n’étes pas content d'un 3?7 Vous arrivez A la
dernitre heute, ‘et vous croyez qu'on va vous donner un
double six. Détrompez-vous, mon ami.

JULES VALLON.

Le chroniqueur duf‘fM;)hde Tliustré” a sténographi¢
dialogue suivant entre un jeune commis ct son patron : ‘

— Vous avez demandé 3 me parler? fait le patron,

— Oui, monsieur.

— De quoi s'agit-il ?

— Je viens soumettre A votre équité une réclamation 2
laquelle, je n'en doute pas, vous ferez bon accueil.

— Laquelle ? Je vous écoute.

— Rien de plus légitime.  Je fais dans Ia maison la mé-

me besogne que Z... ¢t je gagne trente francs de moins|.

par mois. _ Est-ce juste ?
— Non, mon ami ; vous avez raison. .. Je vais diminuer
Z... de trente francs!

LN g

Au salon :

Devant un tableau dd & Mlle M. Z...

— Comment trouvez-vous ¢a?

— Euh!Euh!... Lo

— Cependant, on lui reconnaft, en gét_){l":l_, du talent,

— Je ne dis pas ; mais, comme beaucoup de talents def . {§

femme. .. il est caché.
: ".
En ploice correctionnelle: - . .., .

Le président.—On vous 2_surpris enlevant ués délicate-

ment Ja chaine dor de Ja plaignante. .

Le prévenu.— Oh ! pour ¢a, monsieur le président, vous
avez bien raison, je n'agis jamais, dans ces circonstances-
1, qu'avec la plus grande délicatesse !

Distinguons :

— X..:a donc}épousé
sinpiere? S =
-=-C'est une infdme calomnie,
" == On.m’a pourtant affirmé.,,
= Permettez. Il a épousé une

{sa_cui.
" —-~

TR

‘|Suisiniere, mais ce n’était pas Ia

sienne. .

- -

Dialogue de saison :

—>Mon cher. me dit-il, savez.
vous pourquoi (j)e soupire. aprés
les larmes de 'O:éan ?

— 1177

— Cest que j'ai reconmu que
ce sont les senles lames qui n’u.
sent pas le fourreau !

Une horreur :

—Se laver les dents, oui, sans
doute ; mais liucouvénient, ca
les déchausse.

—Alors, & ce compte-la il ne
faudrait  jamais se laver les
pieds ; ¢a les déchausse bien da.
vantage,

Quelques croquis du Paf:

Denx passanls esaminant les
appréts de la féte du 14 juillet:

Décorer des ponts, des quais,
des places publiques, ¢a coile
cher et ¢a ne rapporle pas au
gouvernement...... ce que lui
vaudrait de décorer ceux qui
n’étaient pas ses amis.

La liberté des funérailles : Une
vieille bonne demande 4 son mai-
tre qui est alité :

— Pendant que vous avez la
téte & vons, ditesmoi donc,
m'sieu, commenl que vous vou-
lez étre enterré? ‘
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